EE: BASSBUDS - KASUTUSJUHEND
PARAMEETRID
Koérvaklapid

e Objekt: Juhtmevabad stereokdrvaklapid

e \Versioon: V5.3

e Profiilid: HSP 1.2, A2DP 1.6, AVRCP 1.6, SPP 1.2 ja PBAP 1.0.
e Saatevdimsus: Klass 2

e Sagedusvahemik: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

e Raadkimisaeg: 4-6 tundi (taislaadimine)

e Muusika taasesitus: 4-6 tundi (taielik laadimine)

e Aku: Poliimeer 3,7V > 50mA

e Laadimisaeg: 1-2 tundi

Laadimiskohver

e Sisend: 5V DC 1A
e Viljund: 5V DC 1A
e Aku: Vt kasti etikett

KUIDAS KASUTAB

K&rvaklapid lilituvad sisse ja ihendatakse automaatselt. Votke mélemad kdrvaklapid laadimiskohvrist
korraga valja. Korvaklapid vilguvad vaheldumisi umbes 2-3 sekundit. Seejarel pSlevad vasak ja parem
kdrvaklappide punane ja sinine tuli. Kuulete teate "sidumine dnnestus" ja kdrvaklapid on
kasutusvalmis. Kui kdrvaklapid ei lllitu automaatselt paaritusreziimi, vajutage kaks korda nupule "R"
korvaklappidel, et siseneda vasaku ja parema korvaklapi paaritusreziimi. Sellega viiakse ka korvaklapid
olekusse, kus neid saab mobiilseadme poolt tuvastada.

Paaritamine mobiiltelefoniga:

e Lubage mobiiltelefonis Bluetooth.

e Otsige saadaval olevaid seadmeid ja valige TWS V5.3 (vGi karbi sildil margitud mudel).

e Kui telefon on Ghendatud, kuvatakse ekraanil "Connected" ja vasakul kdrvaklapil (L) kuvatakse
"Connected". K&rvaklapid on niitid ihendatud ja kasutusvalmis.

Eelmise/jargmise pala toimingud:
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1.K6rvaklapid (L):

o Topeltklopsake: Eelmine lugu
o Kolmekordne klpsamine: Helitugevus alla (-)



2. Peakomplekt (R):

o Topeltklops: Jargmine lugu
o Kolmekordne klépsamine: Helitugevus lles (+)

Madrkus: Versioonierinevuste t6ttu ei pruugi moned kdrvaklapid toetada topelt- ja kolmekordse klGpsu
funktsioone. Palun konsulteerige tksikasjade saamiseks muigipersonaliga.

KUTSEFUNKTSIOONID

Kdnele vastamine/kdne katkestamine: Vastamiseks vajutage ks kord kdrvaklappide nuppu.
Vajutage uuesti, et kdne katkestada.

Kone tagasiliikkamine: Vajutage ja hoidke 2 sekundit all peakomplekti nuppu.
Haalassistendi (nt Siri) aktiveerimine: Vajutage ja hoidke peakomplekti nuppu 1 sekundit all.
Te kuulete hadlekdne aktiveerimist tdhistavat helisignaali.

VALJALULITAMINE JA UUESTI UHENDAMINE

Viéljalulitamine: Asetage korvaklapid tagasi laadimiskohvrisse, et need automaatselt
telefonist lahti Ghendada. Teise voimalusena vajutage ja hoidke kdrvaklappide nuppu 3-5
sekundit all, kuni margutuli vilgub kolm korda punaselt. Seejarel lilituvad kdrvaklapid valja.
Uuesti iihendamine (ihendatud seadmega: Liilitage Bluetooth sisse eelnevalt Ghendatud
telefonis ja eemaldage kdrvaklapid laadimiskohvrist. Nad Ghenduvad automaatselt uuesti. Kui
kasutate teist telefoni, jargige algse paaritamise samme.

Uhe kdérvaklapi kasutamine: Liilitage sisse kas vasak (L) v&i parem (R) kdrvaklapp, aktiveerige
telefonis Bluetooth ja otsige TWS V5.3 (voi karbi sildi mudel). Kui kdrvaklapid vilguvad
punaselt ja siniselt, koputage lhendamiseks.

LED-INDIKAATORI OLEK

PaaritamisreZiim: Punane ja sinine vilkumine vaheldumisi

Paaritamine 6nnestus: Punased ja sinised tuled kustuvad

Laadimine: Punane tuli jaddb pélema

Taielikult laetud: Punane tuli lllitub vilja

Tiihi aku: Korduvalt kélab haaljuhis "Akutase madal, palun laadige" ja margutuli vilgub
punaselt. Kui aku tihjeneb kéne ajal, ldheb kdne automaatselt tagasi telefoni.

HOIATUS

Arge laske k&rvaklappe maha, drge 166ge, kraapige, vaanake, l66ge ega purustage neid.
Hoidke korvaklapid kasutamise ajal magnetitest, seadmetest ja kblaritest eemal.
Viltige kérvaklappide kokkupuudet aarmuslike temperatuuridega (-10°C kuni 45°C).
Arge pange k&rvaklappe kokku niiskete tingimustega.

KORVAKLAPPIDE LAADIMINE

K&rvaklappidel on sisseehitatud aku, mis ei ole eemaldatav. Esmakordsel kasutamisel veenduge, et
aku on taielikult laetud.

Laadimise sammud:

1.

Uhendage laadimiskaabel kdrvaklappide laadimispordi kiilge.
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Uhendage kaabel tavalisse 5 V USB-pistikupessa.

Laadimise ajal pdleb margutuli punasena.

Kui see on taielikult laetud, muutub margutuli siniseks voi lilitub valja.
Uhendage laadimiskaabel USB-pistikupesast ja kdrvaklappidest lahti.

OLULISED MARKUSED
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DCIN sisend: 5V
DC OUT viljund: 5V

Kasutage ainult heakskiidetud laadimisadaptereid. Mittestandardsed 5V USB-valjundid vbivad
korvaklappe kahjustada voi darmuslikes tingimustes pohjustada plahvatuse. Lubamatute
adapterite kasutamine muudab garantii kehtetuks.

Korduv laadimine ja tiihjendamine vahendab aja jooksul jark-jargult aku jdudlust. See on
akude puhul normaalne.

Arge tehke ega vbtke vastu kdnesid laadimise ajal. Enne kénele vastamist tdmmake
laadimiskaabel lahti.

Energia sdadstmiseks (lhendage laadimiskaabel lahti, kui seda ei kasutata. Kuna laadimiskaablil
ei ole toitenuppu, Gihendage see alati enne seadme lahtilihendamist vooluallikast lahti.

JUHISED RINGLUSSEVOTU JA KORVALDAMISE KOHTA:

See margis tahendab, et toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada muude olmejaatmetena. Et valtida voimalikku
kahju keskkonnale v&i inimeste tervisele kontrollimatust jadtmete kdrvaldamisest. Taaskasutage
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside saastvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme
tagastada, kasutage araviimis- ja kogumissiisteemi voi votke ihendust jaemiilijaga, kellelt te toote ostsite.
Jaemija voib toote vastu votta keskkonnasdbralikuks ringlussevotuks.

Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nduetele.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: SHENZHEN JIAME|I WEIYE TECHNOLOGY CO.,LTD.
Address: Bldgl,Shajing Road Xinxintian Industrial Baoan DistrictShenzhen
Phone: +86 13691928314

Email: 714076721@qq.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: BASSBUDS (Bluetooth earphone)
Model no.: M28

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

RED directive 2014/53/EU
RoHS Directive (EU)2015/863 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU
LVD directive 2014/35/EU

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) (report no. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) (report no. YCT20235SZ0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN IEC 61000-3-2-2019+A1:2021 (report no. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 (report no. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN 62479:2010 (report no. YCT20235Z0406486MF, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (report no. YCT2023SZ0406486ER, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62368-1:2018 (report no. YCT2023520406486S, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (report no. YCT20235Z20406486S, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)



IEC62321-3-1:2013 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (report no. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-5:2013 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technalogy Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-6:2015 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-7-1:2015 (report no. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IEC 62321-7-2:2017 (report no. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. dated 10.04.2023)

IE62321-8:2017 (report no. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. dated 10.04.2023)

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for and on behalf of (company name): SHENZHEN JIAME! WEIYE TECHNOLOGY CQ.,LTD.

Name, function: +./1| / director

Signature: A
Stamp: W‘
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja: SHENZHEN JIAMEI WEIYE TECHNOLOGY CO., LTD.

Aadress: Building 1, Shajing Road, Xinxintian Industrial Baoan District, Shenzhen
Phone: +86 13691928314

E-post: 714076721@qqg.com

Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.

Toote nimetus: BASSBUDS (Bluetooth-korvaklapid)
Mudeli nr: M28

Eespool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on kooskdlas asjakohaste liidu Ghtlustamisalaste
Oigusaktidega:

RED direktiiv 2014/53/EL

RoHS-direktiiv (EL) 2015/863, millega muudetakse direktiivi 2011/65/EL Il lisa.

LVD-direktiiv 2014/35/EL

Viited kasutatud asjakohastele (ihtlustatud standarditele vGi viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) (aruanne nr. YCT2023SZ0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. , 10.04.2023).

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) (aruanne nr. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. 10.04.2023).

EN IEC 61000-3-2-2019+A1:2021 (aruanne nr. YCT20235Z0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 (aruanne nr. YCT2023SZ0406486E, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

EN 62479:2010 (aruanne nr. YCT2023520406486MF, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023).

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) (aruanne nr. YCT20235Z0406486ER, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. kuupaevaga 10.04.2023)

IEC 62368-1:2018 (aruanne nr. YCT20235Z0406486S, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 (aruanne nr. YCT20235Z0406486S, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)



IEC62321-3-1:2013 (aruanne nr. YCT2023SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (aruanne nr. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing
Technology Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

IEC 62321-5:2013 (aruanne nr. YCT2023SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

IEC 62321-6:2015 (aruanne nr. YCT2023SZ0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

IEC 62321-7-1:2015 (aruanne nr. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

IEC 62321-7-2:2017 (aruanne nr. YCT2023520406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology
Services Co., Ltd. kuupdevaga 10.04.2023)

IE 62321-8:2017 (aruanne nr. YCT20235Z0406487R, Shenzhen Yacetong Testing Technology Services
Co., Ltd. , kuupdevaga 10.04.2023)

Imporditud: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Sloveenia, EL.

Allkirjastatud (ariihingu nimi) nimel ja arvel: SHENZHEN JIAMEI WEIYE TECHNOLOGY CO., LTD.
Viljaandmise koht ja kuup&ev: SHENZHEN / 19.02.2025

Nimi, funktsioon: Direktor

Allkiri:

Tempel:



